Paint required parts before assembly. Assemble parts in sequence. Black numbers in circle indicate part number. Black numbers in star indicate completed section. Before joining fuselage halves, clear holes’A (When shown).
Peindre les piéces nécessaires avant le montage. Monter les pieces dans l'ordre indiqué. Les numéros noirs encerclés indiquent la piéce numérotée. Les numéros noirs dans une étoile indiquent la section terminée. Avant de

joindre les deux moitiés du fuselage, dégager les trous ‘A’ (lorsqu'ils sont indiqués).

Benétigte Teile vor Zusammenbau anmalen. Teile der Reihe nach wie gezeigt zusammenbauen. Schwarze Zahlen im Kreis geben den nummerierten Teil an. Schwarze Zahlen im Stern geben den fertigen Abschnitt an. Vor
Zusammensetzung der Rumpfhaiften, Locher ‘A’freimachen (wenn gezeigt).

Pitturate i pezZi necessari pri):ng del montaggio. Montate i pezzi nell’'ordine indicato. | numeri neri nel.cerchio indicano la parte numerata. | numeri neriin una stella indicano |a sezione finita. Prima di congiungere ie due meta
della fusoliera, sbloccate i fori ‘A’ (quando sono indicati).

Las piezas necesitan pintura antes de su montaje. Montense las piezas segun la secuencia indicada. Los numeros negros en un circulo indican el numero de pic za. Los numeros negros en una estrella indican la seccion
completa. Antes de unir las dos mitades del fuselaje, limpiense los orificios A’ (cuando se marguen).
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CEMENT PARTS TOGETHER DO NOT CEMENT TOGETHER ALTERNATIVE PART PROVIDED WITHOUT STAND,ADD NOSE WEIGHT.

COLLER ENSEMBLE LES PIECES NE PAS COLLER ENSEMBLE AUTRE VERS!ON POSSIBLE S’'IL N'Y APAS DE SUPPORT,IL FAUT ALOURDIR LE NEZ.

TEILE ZUSAMMENKLEBEN NICHT ZUSAMMENKLEBEN WAHLWEISE MIT ANDEREM TEIL OHNE STAND. FLUGZEUGKANZEL BESCHWEREN

ATTACCARE | PEZZI CON ADESIVO NON ATTACCARE CON ADESIVO PEZZO ALTERNATIVO SE NON VI E UN SUPPORTO,OCCORRE APPESANTIRE Il. NASO.
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Hatifax B.MK1/B.MK11 seulement.
Treibstofftagerrohre. Nur fiir Halifax B.MK1/B.MK11.
Tubi di scarico del combustibife. Soltanto ner i

Fue! dump pipes. Halifax B.MK1/B.MK11 only. M
Tuyaux de décharge de combustible. Pour le




Halifax B.MK1/B.MK11,
Tubos de descarga de combustible - Halifax B.MK1/B.MK11 e
solamente.
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& PAINT

E=aBw INSTRUCTIONS
The code letters (a,b,c,
etc.) shown on the Colour-
plan and Mini-Paint plans
indicate the correct paint

colour from the ‘HUMBROL'

Enamel range (see fist
below).

‘ MODE D EMPLOI

-4 | ps |ettres de repéres
(a,b,c,etc.) figurant sur le
code colour plan et les

“mini paint plans” indi-
quent fa couleur correcte

de [a peinture dans la
gamme des émaux
"HUMBROL (voir liste
ci-dessous).

NN Vaia Cawnl

ANLEITUNGEN ZUR
: "WAHL DER FARBE
Die auf dem Farbschema
angegebenen Code-
Buchstaben {a,b,c, usw.)
und Mini-Farbschemen
zeigen die richtige Farbe
aus dem 'HUMBROL'—
Emailprogramm (siehe
nachstehende Liste).

2N Nunlalariin

l ISTRUZIONI PER
LA VERNICIATURA
Le lettere codice (a,b.c,
ecc. )} figuranti suita tabella
dei colori e sulle tabelle
Mini-Paint indicano il
giusto colore della vernice
a smalto serie ‘HUMBROL
(vedere elenco in basso).

N Varda Seurn

ey (NSTRUCCIONES
SOBRE LA PINTURA

Las letras de cddigo (a,b,c,

etc.) indicadas en ia

Cartilla de Colores y en las

Minicartifias indican el

color de pintura correcto

del surtido de Esmaltes

‘HUMBROL (véase la lista

a continuacion).
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29 Terre Foncé

29 Erdfarbe

29 Terra Scura

29 Tierra

29 B f

[—_él> 33 Matt Black 33 Noir Mat 33 Mattschwarz 33 Nero Opaco 33 Negro Mate 33 (DL
[le:> 22 White 22 Blanc 22 Wei 22 Bianco 22 Blanco 2 H
E> 34 Matt White 34 Blanc Mat 34 Mattweiss 34 Bianco Opaco 34 Blanco Mate 3 (o RiL)
B> 67 Tank Grey 67 Gristank 67 Dunkelgrau 67 Grigio tank 67 Gris Tanque 67 #>2-5L4
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. ; . . AV
B\> 24 Trainer Yellow § 24 Jaune Vif 24 Mattgelb 24 Giallo opaco 24 Amarillo Mate 24 (-0 L) %
L—_)‘!> 81 Pale Yellow 81 Jaune Clair 81 Heligeib 81 Giallo chiaro 81 Amarillo Palido 81 i 5
@ 85 Coal Black 85 Noir Charbon 85 Anthrazit 85 Nero carhone 85 Negro Carbdn 85 it
D> 61 Flesh 61 Chair 61 Haut 61 Color Carne 61 Color de Carne 61 ALt
E‘l> 62 Leather 62 Cuir 62 Braun 62 Cuoio 62 Cuero 62 A —F—- KON

78 Vert Cockpit

78 Cockpitgriin

78 Verde carlinga

78 Verde ‘Cockpit’
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53 Gris Métal

53 Eisen Metallic

‘ 53 Bronzo da Cannone

53 Bronce de Caiidn

8 HAx4an

FHCLUR G UYL G

T ald L LY G 9w~ g

YR

ASY LE TN R

o]
3
~
e

h=]
4
=
=
3
o
=%
&
3
@
2
@
o
@
»
°
@
E
=9
&
73
@
g
o
1N
&
o
3
o
2.
5
o
<
=]
Y
°
@
=9
&
@
&
o
=
o
=3
@
o
S
@,
<.
3
S

w
o0
=
A
<)
=)
@
B
0
<©
o
©w
o
=
o
=)
3
[
2.
&
»
(=3
<©
&
2
[
o
=)
S
oQ
o
>
@
<©
<
[
3
@
w
1+
(=%
[3:
wr
@
»
o
<
&
w
=
k=
@
4
=3
(e
o
<©

"0ZI0{UL1 IP BJ4BD B||EP 31BJOAIDS D|OPUBIR} 3L O}

en13 1ad ejiynd enhoe jap ns Juaiiono0 3|janb ajeuod o150} |ep atuewOd[RIAP 8 dkl|Te]

‘uaqatyos afe adiyoil aip ul Jaidey wWOA PiIqYaIZGY UB3a| 8Y0B|UAGOIISSEA BIOGNES AU
JOPIIQUAIZAY U)YISUNMaZ 31 UaPIBUYSS UIB0g Wap SNe Jap|Iqyaizqy 1apjQy1Zqy-}E

‘1I0jua: ap Jarded 8} Ins ap 10SSNS JueSIR) $3) U3 UOKISOd U3 1INSUI 348 S8 Lol

Nea| ap INS SPN|N0A SIIUBLIOI[RISP S| 13504 3j{IN3j 2] SURP SAIUBWOD[ROZP 3] Ja0N003(] "S8t

‘upipsod ojus saded Fuiyoeq §

G 10} 191BM LES[D [0 BORLINS Y] GJU0 PaJINDal SE $39jSUEI] 38| 4 183US WO} S13jsues] jn7)

P > 72 Khaki Drill 72 Kaki 72 Drillich 72 Color kaki 72 Caqui Drill’ 2h—%—-Fyn
n 5
B 19.21 o
25
2 % SonE iy

62

9.8

10.11




MIRTIHBOX. )

HANDLEY PAGE

HALIFAX

1-72nd

Details BMKI.
Span

Length
Engines

Speed
Weight
Range

Ceiling
Armament

COLOUR PLA

PLANCHE EN COULEURS
FARBPLAN

PLAN DE
SCHEMA
2 R

SCALE KIT

98 ft. 10 in. (30.12 m).

70 ft. 1in.{21.36 m).

4 x Merlin 10 of 1280 h.p.
with rotol constant speed
propeliers.

At 17500 ft. 265 m.p.h.
(5334.50 m-424 km/h)
Max. 58,000 Ib.{26308.36 kg).
Bomb load 13,000 ib.
{5896 kg)

1,860 miles (2976 km).
22,800 ft. (6949 m).

2 x 303 Brownings in front,
4 x 303 in rear turret.

COLORES
DEI COLORI




The Halifax, one of the truly famous aircraft of WW I, originated in reply ta an Air Ministry spec. P. 13/36 calling for a bomber powered by 2 Rolis-Royce Vulture engines.
Amockupwas built, but as it was thought that the Vulture would not be available in sufficient quantities, the Air Ministry ordered on 3rd September, 1937 two prototypes powered
by 4 Merlin engines, the first machine flying on 25th October, 1939. With a maximum speed of 265 m.p.h. and a bomb load of 13,000 b. the BMKI entered service in November,
1940 and made its first sortie on the night of 10/11 March, 1941. Development was swift and as it was found that there were seldom frontal attacks by enemy fighters, the nose
powered turret was removed and a streamlined nose fitted. Later versions had low-drag Boufton Paul 4-gun Dorsal turrets fitted, and even later aircraft were fitted with H2S
Radar, larger fins and rudders. A general ‘cleaning up’ of the aircraft as well, increased its speed by some 20 m.p.h.

Le Halifax, un des avions les plus fameux de la Deuxieme Guerre mondiale, fut congu en réponse & une spécification P13/16 du Ministére de I'Aviation relative a un

} bombardier propulsé par 2 moteurs Vulture Rolls Royce. Il en fut construit un modéle, mais comme on pensait que les moteurs Vuiture ne seraient pas disponibles en
quantités suffisantes, le Ministere de I'Aviation commada, le 3 septembre 1937, deux prototypes actionnés par 4 moteurs Merlin, et le premier appareil vola le 25 octobre 1939.
Avec une vitesse maximum de 426 km/h et une charge de bombes de 5.896 kg, le BMKI fut mis en service en novembre 1940 et effectua sa premiére sortie au cours de la nuit du
10/11 mars 1941. Le perfectionnement de cet appareil fut rapide et, comme on avait découvert que les attaques frontales par les avions de chasse ennemis étaient rares, on
enleva la tourelie actionnée par le nez et I'on monta un tuyau flexible aérodynamique. Des versions subséquentes eurent des tourelles dorsales a 4 mitrailleuses Boulton Paul
eta basse trainée; plus tard encore, les avions furent dotés de Radar H2S, de plans de dérive plus grands et de gouvernails. En outre, une mise au point générale de l'avion en
augmenta la vitesse de quelque 32 km/h.

Die Halifax, eine der wirklich berihmten Maschinen des zweiten Weltkrieges, stammte aus einem Angebot auf die technische Beschreibung P.13/36 des
Luftfahrtministeriums, bei der ein Bomber gefordert wurde, der mit zwei Vulture-Motoren von Rolls Royce ausgeriistet war. Ein Modell wurde gebaut, jedoch glaubte
mann, daR Vulture-Motoren nichtin ausreichenden Menger zur Verfiigung stehen wiirden. Daher bestellte das Luftfahrtministerium am 3. September 1937 zwei Prototypen, die
von 4 Merlin-Motoren angetrieben wurden. Die erste Maschine flog am 25. Oktober 1939. Bei einer Hochstgeschwindigkeit von 426 km/h und einer Bombenlast von 5.896 kg
wurde die BMKI im November 1940 in Betrieb genommen und flog ihren ersten Einsatz in der Nacht vom 10. auf den 11. Mérz 1941. Die Weiterentwicklung ging schnell
vonstatten, und es wurde festgestellt, da selten Frontalangriffe von feindlichen Maschinen stattfanden. Daher wurde der Geschiitzturm in der Kanzel entfernt und ein
stromlinienformiger Schlauch angebracht. Spétere Ausfiihrungen hatten Dorsal-Geschitztiirme mit vier Geschiitzen vom Typ Boulton Paul und nach spétere Maschinen waren
mit H2S-Radar ausgeriistet, mit gréBeren Rippen und Rudern. Durch eine allgemeine ‘Siuberung’ der Maschine steigerte sich ferner ihre Geschwindigkeit um etwa 32 km/h.

Laereo Halifax, uno degli aeroplani pit famosi della Seconda Guerra mondiale, fu ideato quale responso ad una specifica P13/16 del Ministero dellAviazione circa un
bombardiere azionato da due motori “Vulture” Rolls Royce. Ne venne costruito un modello, ma siccome si credeva che i motori Vulture non sarebbero stati disponibili in
quantita sufficienti, il Ministero delfAvazione ording, if 3 settembre 1937, due prototipi azionati da 4 motori Merlin; il primo apparecchio vold il 25 ottobre 1939. Con una velocita
massima di 426 km/ora, ed un carico di bombe di 5.896 kg, il BMKI fu messo in servizio in novembre 1940 ed effettud la sua prima sortita durante la notte del 10/1% marzo 1941.

Ji perfezionamento di questo aereo avvenne rapidamente e poiche si aveva scoperto che raramente accadevano attacchi frontali da parte di caccia nemici, venne rimossa la
torretta azionata dal musone e piazzato un tubo flessibile aerodinamico. Versioni susseguenti ebbero torrette dorsali con 4 mitragliatrici Boulton Paul di bassa resistenza e, pid
tardi ancora, gli apparecchi vennero dotati di Radar H2S, di derive pili grandi e di timoni di direzione. inoltre, una rifinitura generale deiaereo ne aumento fa velocit di circa
32 km/ora.

El Halifax, uno-de los aviones més famosos de la Segunda Guerra Mundial, se origing como respuesta a una especificacion de un Ministerio del Aire que solicitaba un

g I Bombardero impuisado por 2 motores Rolls Royce “Vulture” (Buitre). Se construyd una maqueta, pero como se creyo que el motor “Vulture” no estarfa disponible en
cantidades suficientes, el Ministerio del Aire ordend, el 3 de septiembre de 1937 la construccion de dos prototipos impulsados por 4 motores Merlin, el primero de los cuales vold
el 25 de octubre de 1939. Con una velocidad méxima de 426 km/h y una carga de bombas de 5.896 kg, el BMKI entr6 en servicio en noviembre de 1940 e hizo su primera salida
en la noche del 10 al 11 de marzo de 1941. Su desarrollo fue répido, y como se encontré que rara vez se efectuaban ataques frontales por parte def enemigo, se quitd la torrecilla
mecanica del morro del avion y se colocd una manga aerodindmica. Versiones posteriores tenfan torrecillas dorsales para 4 ametralladoras, Boultori Paul, de baja resistencia;
y aviones més posteriores alin llevaban Radar H2S, aletas mas grandes y timones de direccién. Un perfeccionamiento general del avién aumento su velocidad en 32 km/h.
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NAME AND ADDRESS
(BLOCK CAPITALS)

MY COMPLAINT IS

RETURN TO (UK ONLY)

LESNEY PRODYCTS & CO.LTD
SWAINS INDUSTRIAL ESTATE,

CONSUMER SERVICE DEPT.
ASHINGDON ROAD,

ROCHFORD, ESSEX, ENGLAND.
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APPLY WATERSLIDE TRANSFER
APPLIQUER LE DECALQUE APRES L'AVOIR TREMPE DANS DE L'EAU

WASSERGLEITABZIEHBILDER ANBRINGEN

APPLICARE LA DECALCOMANIA DOPO AVERLA IMMERSA
NELL'ACQUA

APLICAR CALCOMANIA DESPUES DE SUMERGIRLOEN AGUA
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HALIFAX GR 11 Series IA No 58 Squadran Coastal Command RAF, St Davids. Wales. 1943
HALIFAX GR 11 Série A Commandement d'Escadrifle cotiére No.58 R AF. St. Davids,

Pays de Galles, 1943

HALIFAX GR 11, Serie |A 58.Schwadron des Kiistenkommandos RAF St Davids, Wales. 1943
HALIFAX GR 11 Serie |A Comando Squadriglia costiera No. 58 RAF. St. Davids, Galles, 1943
HALIFAX GR 11 Serie | Escuadrdn de Comandancia Costera No 58 Real Fuerza Aerea

St Davids. Gales 1943
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y p/0 Christopher Cheshire)

HALIFAXB1 No 76 Squadron RAF. Linton-on-Ouse YORKS, June 1941 (Flown b

HALIFAX B Escadrille No. 76 R.AF. Linton-on
HALIFAX B1, 76. Schwadron RAF,

Christopher Cheshire)

par 'o/p Christopher Cheshire)

Linton-on-Ouse YORKSHIRE, Juni 1941 (Geflogen von Unteroffizier

Ouse YORKS juin 1941 {piloté

u/p Christopher Cheshire)

-House YORKS Jurio de 1941 (Piloteado por el

on-Ouse YORKS, giugno 1941 (pilotato dall

HALIFAX B1 Escuadion No 76 Real Fuerza Aérea Linton-on

HALIFAX B1 Squadriglia RAF No. 76Linton
subaficial Christopher Cheshire)
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